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SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
LOCTITE 55
UFI: No se requiere codigo UFIL

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso previsto:
Sellador de silicona

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
HENKEL IBERICA S.A.
Bilbao 72-84
08005 Barcelona
Espafia
Teléfono: +34 (93) 290 4201
SDSinfo.Adhesive@henkel.com

Para obtener actualizaciones de las Fichas de Datos de Seguridad, por favor visite nuestra pagina web
www.mysds.henkel.com o www.henkel-adhesives.com.

1.4. Teléfono de emergencia
Henkel Ibérica S.A. 93 290 41 00 (24 h)

Servicio de Informacion Toxicologica (INTCF) emergencias 24/365: + 34 91 562 04 20

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion (CLP):
La sustancia o mezcla no es peligrosa segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 (CLP).

2.2. Elementos de la etiqueta

Elementos de la etiqueta (CLP):

La sustancia o mezcla no es peligrosa segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 (CLP).

2.3. Otros peligros

Ninguno si se usa segtn lo dispuesto.
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Las siguientes sustancias estan presentes en una concentracion > al limite de concentracion para su representacion en la
seccion 3 y cumplen los criterios de PBT/vPvB, o fueron identificadas como disruptores endocrinos (ED):

Esta mezcla no contiene ninguna sustancia en una concentracion > al limite de concentracion para su representacion en la
seccion 3 que se considere PBT, mPvB o ED.

SECCION 3: Composicién/informacioén sobre los componentes

3.2. Mezclas

Declaracién de componentes conforme al Reglamento CLP (CE) No. 1272/2008:

No contiene sustancias peligrosas que superen los limites del Reglamento de la UE

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Inhalacion:
Sacar al aire libre. Si persisten los sintomas buscar asistencia médica.

Contacto de la piel:
Lavar con agua corriente y jabon.
Si la irritacion persiste consultar a un médico.

Contacto con los ojos:
Lavar inmediatamente bajo agua corriente (durante 10 min), acudir al médico especialista.

Ingestion:
Lavar la boca, beber 1-2 vasos de agua, no causar el vomito. Consultar al medico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
El contacto prologado o repetido puede causar irritacion en la piel.

El contacto prolongado o repetido puede causar irritacion de ojos.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Véase la seccion: Descripcion de los primeros auxilios

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extinciéon
Extintor apropiado:
Agua, didxido de carbono, espuma, polvo

Los medios de extincion que no deben utilizarse por razones de seguridad:
Chorro de agua a alta presion

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

En caso de incendio pueden liberarse mondxido de carbono (CO), didéxido de carbono (CO2) y 6xido de nitrogeno (NOx).
Dioxido de silicio

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Poéngase un respirador autébnomo y un equipo protector completo, como un traje de bombero.

Indicaciones adicionales:
En caso de incendio, enfriar con agua pulverizada.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental
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6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Evitar el contacto con los ojos y la piel.

LLevar equipo de proteccion.

Asegurar suficiente ventilacion.

Evitar la formacion de polvo.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No verter en el desagiie/ aguas de superficie /aguas subterraneas.

6.3. Métodos y material de contenciéon y de limpieza

Eliminar el material contaminado como residuo, de acuerdo con la seccién 13.
Retire la mayor cantidad de material posible.

Barra el material derramado. Evite producir polvo.

Consérvelo en un contenedor cerrado, parcialmente lleno, hasta su eliminacion.

6.4. Referencia a otras secciones
Ver advertencia en la seccion 8.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura
Evitese el contacto con los ojos y la piel.
Ver advertencia en la seccion 8.

Medidas de higiene:
Lavarse las manos antes de las pausas y al finalizar el trabajo.
No comer, beber ni fumar durante el trabajo.
Deben observarse buenas practicas higiénicas industriales

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Garantizar una buena ventilacion / aspiracion.

Mantener los envases hermeticamente cerrados.

Consultar la Ficha de Datos Técnicos.

7.3. Usos especificos finales
Sellador de silicona
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SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1. Parametros de control

Limites de Exposicién Ocupacional

Valido para
Espaiia
Componente [Sustancia reglamentada] ppm mg/m? Tipo de valor Categoria de exposicion de | Lista de Normativas
corta duracién /
Observaciones
piedra caliza 10 Valor Limite Ambiental- |[Este valor es para el material VLA
1317-65-3 Exposicion Diaria (VLA- | particulado que no contiene
[Particulas (insolubles o poco solubles) no ED) asbestos ni silice cristalina.
especificadas de otra forma, Fraccion
inhalable]
piedra caliza 3 Valor Limite Ambiental- |[Este valor es para el material VLA
1317-65-3 Exposicion Diaria (VLA- | particulado que no contiene
[Particulas (insolubles o poco solubles) no ED) asbestos ni silice cristalina.
especificadas de otra forma, Fraccion
respirable]
talco (Mg3H2(Si03)4) 2 Valor Limite Ambiental- |[Este valor es para el material VLA
14807-96-6 Exposicion Diaria (VLA- | particulado que no contiene
[Talco (sin fibras de amianto), Fraccion ED) asbestos ni silice cristalina.
respirable]
Polietileno 3 Valor Limite Ambiental- |[Este valor es para el material VLA
9002-88-4 Exposicion Diaria (VLA- | particulado que no contiene
[Particulas (insolubles o poco solubles) no ED) asbestos ni silice cristalina.
especificadas de otra forma, Fraccion
respirable]
Polietileno 10 Valor Limite Ambiental- |[Este valor es para el material VLA
9002-88-4 Exposicion Diaria (VLA- | particulado que no contiene
[Particulas (insolubles o poco solubles) no ED) asbestos ni silice cristalina.
especificadas de otra forma, Fraccion
inhalable]

Indice de exposicion biolégica:

ninguno

8.2. Controles de la exposicion:

Indicaciones acerca la estructuracion instalaciones técnicas:
Garantizar una buena ventilacion / aspiracion.

Proteccion respiratoria:

Asegurar suficiente ventilacion.

Si se usa en lugar poco ventilado, debera utilizarse una mascara o respirador aprobado que tenga acoplado un filtro para vapores
organicos

Filtro tipo: A (EN 14387)

Proteccion manual:

Guantes protectores resistentes a productos quimicos (EN 374).

Materiales apropiados en caso de contacto breve o salpicaduras (recomendado: indice minimo de proteccién 2, correspondiente
>30 minutos tiempo de permeacion segun EN 374

Caucho nitrilo (NBR; >= 0,4 mm espesor de capa)

Materiales apropiados también en caso de contacto directo y prolongado (recomendado: indice de proteccion 6, corresponde
>480 minutos tiempo de permeacion segin EN 374

Caucho nitrilo (NBR; >= 0,4 mm espesor de capa)

Los datos se han extraido de la bibliografia y la informacion de los fabricantes de guantes o bien se han deducido por analogia de
materiales similares. Debe tenerse en cuenta que la duracion de uso de un guante de proteccion quimica puede ser mucho mas
corta en la practica debido a los multiples factores de influencia (p. ¢j. temperatura) que el tiempo de permeacion calculado segun
EN 374. Si aparecen sintomas de desgaste, deben cambiarse los guantes.
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Proteccion ocular:
Si existe riesgo de salpicaduras, utilizar gafas de seguridad con protectores laterales o para uso con productos quimicos.
El equipo de proteccion ocular deberia ser conforme a EN 166

Proteccion corporal:

Utilizar ropa protectora.

La ropa de proteccion debera ser conforme a la norma EN 14605 para salpicaduras de liquidos o a la norma EN 13982 para
polvo.

Instrucciones sobre el equipo de proteccion personal:

La informacion suministrada sobre equipos de proteccion individual se ofrece sdlo como guia. Debe realizarse una valoracion de
riesgos total antes de utilizar este producto, con el fin de determinar cuéles son los equipos de proteccion mas adecuados a las
condiciones de trabajo. Los equipos de proteccion individual deben cumplir con la norma EN aplicable.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma de entrega Pasta
Color Blanco
Olor neutro
Forma/estado solido
Punto de fusion 100 - 200 °C (212 - 392 °F)
Temperatura de solidificacion No aplicable, Producto sélido.
Punto inicial de ebullicion 200 - 300 °C (392 - 572 °F)
Inflamabilidad El producto no es combustible.
Limites de explosividad No aplicable, Producto sélido.
Punto de inflamacion > 300 °C (> 572 °F); Estimado
Temperatura de auto-inflamacioén No aplicable, Producto sélido.
Temperatura de descomposicion >300 °C (> 572 °F);
pH No aplicable, El producto es no-polar/aprétida.
Viscosidad (cinematica) No aplicable, Producto sélido.
Solubilidad cualitativa Insoluble
(20 °C (68 °F); Disolvente: Agua)
Coeficiente de reparto n-octanol/agua No aplicable

Mezcla
Presion de vapor 6 hPa
(20 °C (68 °F))
Densidad No aplicable, Determinacion técnicamente no posible
Densidad relativa de vapor: No aplicable, Producto sélido.
Caracteristicas de las particulas No aplicable, la mezcla es una pasta.

9.2. OTRA INFORMACION

Otra informacién no aplicable a este producto

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Reacciona con los oxidantes, acidos y lejias

10.2. Estabilidad quimica
Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
Ver seccion reactividad

10.4. Condiciones que deben evitarse
Estable en condiciones normales de almacenamiento y uso.
Calor excesivo.
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10.5. Materiales incompatibles
Ver seccion reactividad.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
Ninguno conocido si se usa segun lo dispuesto.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Toxicidad oral aguda:

No hay datos.

Toxicidad dermal aguda:

No hay datos.

Toxicidad inhalativa aguda:

No hay datos.

Corrosion o irritacion cutianeas:

No hay datos.

Lesiones o irritacion ocular graves:

No hay datos disponibles para la(s) sustancia(s).
No hay datos.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea:

No hay datos.

Mutagenicidad en células germinales:

No hay datos.

Carcinogenicidad

No hay datos.

Toxicidad para la reproduccién:

No hay datos.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién unica:

No hay datos.
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Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicion repetida:

No hay datos.

Peligro de aspiracion:

No hay datos.

11.2 Informacion relativa a otros peligros

no aplicable

SECCION 12: Informacién ecolégica

Detalles generales de ecologia:
No verter en el desagiie/ aguas de superficie /aguas subterraneas.

12.1. Toxicidad
Toxicidad (peces):

No hay datos.

Toxicidad (invertebrados acuaticos):

No hay datos.

Toxicidad cronica en invertebrados acuaticos:

No hay datos.

Toxicidad (algas):

No hay datos.

Toxicidad para los microorganismos:

No hay datos.

12.2. Persistencia y degradabilidad

No hay datos.

12.3. Potencial de bioacumulaciéon

No hay datos.

12.4. Movilidad en el suelo
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No hay datos.
12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

La mezcla no contiene ninguna substancia que se considere PVT o vPvB
12.6. Propiedades de alteracién endocrina

no aplicable
12.7. Otros efectos adversos

No hay datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Evacuacion del producto:
No verter en el desagiie/ aguas de superficie /aguas subterraneas.
Eliminese segin las disposiciones locales y nacionales que correspondan.

Evacuacion del envase sucio:
Después de usar, los tubos, cajas y envases conteniendo residuos de producto deberan eliminarse como desperdicios
quimicamente contaminados", en vertedero legal autorizado ¢ incinerando."

Codigo de residuo
08 04 10 Residuos de adhesivos y sellantes, distintos de los especificados en el codigo 08 04 09.
Los cédigos de residuos EAK no se refieren al producto sino al origen. Por ello, el fabricante no puede indicar ningun cédigo
de residuos para los productos que se utilizan en diferentes sectores. Los cddigos son solo recomendaciones para el usuario.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1. Numero ONU o numero ID

No es un producto peligroso segun RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No es un producto peligroso segin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

No es un producto peligroso segun RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14 4. Grupo de embalaje

No es un producto peligroso segin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.5. Peligros para el medio ambiente

No es un producto peligroso segiin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.6. Precauciones particulares para los usuarios

No es un producto peligroso segiin RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

no aplicable
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la

mezcla
Sustancias que Agotan el Ozono (SAO) (Reglamento (CE) no 2024/590): No aplicable
Procedimiento de consentimiento fundamentado previo (Reglamento (UE) N°  No aplicable
649/2012):
Contaminantes orgénicos persistentes (POPs) (Reglamento (UE) 2019/1021) :  No aplicable
Tenor VOC <5%
(2010/75/EC)

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacion de seguridad quimica

SECCION 16: Otra informacién

ED: Sustancia identificada por tener propiedades de alteracion endocrina

EU OEL: Sustancia con un limite de exposicion en el lugar de trabajo de la unién

EU EXPLD 1: Sustancias enumeradas en el Anexo I, Reglamento UE 2019/1148

EU EXPLD 2 Sustancias enumeradas en el Anexo II, Reglamento UE 2019/1148

SVHC: Sustancia altamente preocupante (Lista de candidatos REACH)

PBT: Sustancia que cumple los criterios persistentes, bioacumulativos y toxicos

PBT/vPvB: Sustancia que cumple los criterios de persistente, bioacumulativa y toxica, ademas de muy
persistente y muy bioacumulativa

vPvB: Sustancia que cumple los criterios de muy persistente y muy bioacumulativa

Otra informacion:
Esta Hoja de datos de seguridad se ha producido para las ventas de Henkel a aquellas partes que compran a Henkel, se basa
en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 y proporciona informacion de acuerdo con las reglamentos solamente aplicables de la
Unidén Europea. A ese respecto, no se proporciona ninguna declaracion, garantia o representacion de ningtn tipo en cuanto al
cumplimiento de las leyes o reglamentaciones legales de cualquier otra jurisdiccion o territorio que no sea la Unioén Europea.
Al exportar a territorios que no sean la Union Europea, consulte con la hoja de datos de seguridad respectiva del territorio
correspondiente para garantizar el cumplimiento o ponerse en contacto con el Departamento de Seguridad de los Productos y
Asuntos Regulatorios de Henkel (SDSinfo.Adhesive@henkel.com) antes de exportar a otros territorios que no sean la Unioén
Europea.

Esta informacion se basa en el estado actual de nuestros conocimientos y se refiere al producto en la forma en que se
suministra. Pretende describir nuestros productos bajo el punto de vista de los requisitos de seguridad y no pretende
garantizar ninguna propiedad o caracteristica particular.

Estimado cliente,

Por favor aytidenos a crear un futuro mas sostenible.

Si prefiere recibir este SDS en formato electronico, por favor comuniquese con el servicio de atencion al cliente local.
Recomendamos utilizar una direccion de correo electrénico no personal (por ejemplo, SDS@your _company.com).
Gracias.

Los cambios relevantes en esta ficha de datos de seguridad estan indicados por una linea vertical en la margen izquierda
del texto. El texto correspondiente aparece en un color diferente y en campos sombreados.





